








4 TIDEVARVET

Utan tillflyktsort av Vera Figner.
Vera Finners öden är o kända jör Ti­

devarvets läsare genom en anmälan av 
hennes bok Natt över Ryssland 
i nr 16—17 detta år. I dagarna har 
denna bok utkommit på svenska, prydd 
med jlera vackra porträtt av Vera Fig­
ner och hennes kamrater.

Den här jöljande lilla teckningen av 
uppdykande minnen gjordes jör L a 
tribune Russe i december 1912, 
då Vera Figner ejter jrigivningen ur 
22-årig jångenskap vistades i Paris.

Snön knarrar under mina fotter, 
på himlen lyser en ensam stjärna .. 
Runtomkring är den öde slätten 
mörk och frusen. Jag är på väg 
till Marie.

Marie är ett vackert och gott litet 
barn med röda kinder. Hon har 
svart hår och stora, goda, djupa 
ögon. Marie är rik, och hon skall 
bli det ännu mer, då hon blir gift, 
tack vare sin hemgift. Hon är god 
och intelligent. Hon håller på att 
avsluta sina studier, och hon har 
för avsikt att slå sig ner på landet 
för att göra propaganda.

Vi ha de bästa förbindelser med 
varandra, och jag går för att tid- 
bringa natten hos henne.

I två veckor har jag varit vaga­
bond — om dagen här, om natten 
där. Tröttheten kommer över mig. 
men vad skall jag göra? Sacha be­
hövde ett pass, och jag har givit 
henne mitt, jag står nu utan legi- 
timationsbevis och utan tak över 
huvudet.

Det är föga hugnande att gå en- 
som om natten över en öde slätt.. . 
Jag går framåt under stjärnornas 
blickar. Snön knarrar . .. Runt om­
kring mig är ensamheten och den 
kalla natten.

Där är huset.. . porten . . . kloc­
kan . . .

Det är gott när man kommer 
från den fientliga yttervärlden att 
befinna sig i ett varmt och ljust 
rum, omgiven av vänner.

— God kväll!
— God kväll. . . Jag tänkte stan­

na här i natt. .. Men vad ser jag? 
Ni ska resa bort?

Rummet är i oordning, skåpel 
står vidöppet och reskofferten på 
golvet. En klänning ligger utbredd 
på sängen. Marie står bredvid med 
en hög linne i handen. Bredvid 
henne, på knä på golvet, ligger en 
ung student, hennes fästman, upp­
tagen med att ordna böckerna.

— Nej, svarade den unga flic­
kan, men i morgon reser jag.

— Vart?
— Till Odessa.
— Så bra det föll sig. Jag skulle 

precis skriva til Odessa. Vill Ni ta 
brevet med?

— Gärna.
Jag sätter mig vid bordet, och 

under det jag skriver är jag i smyg 
vittne till en stum scen. Den unge 
mannen rycker av ett pappersblad, 
skriver några ord på det och ger 
det till Marie. Hon gör en avvär­
jande eller ogillande rörelse . . . Sen 
skriver hon i sin tur ... Och sam­
ma sak upprepar sig två eller tre 
gånger.

Jag har slutat mitt brev, och jag 
reser mig upp.

Vad är det som händer? Marie 
är alldeles röd. Hon har ett förvir­
rat uttryck i ögonen.

— Stanna inte här i natt — bör­
jar hon stammande. Polisen kan 
komma och göra husundersökning 
och om man arresterar er här hos 
mig gå mina planer —■  ------edra 
planer —------ om intet.

— Är det så, då går jag. Adjö.
— Åhnej, ha inte så brått nu. 

Stanna en stund till.
— Omöjligt. Klockan är redan 

halv elva.
Inte ett ord, inte en fråga mer . . . 

Vart skall jag gå? Har jag någon 
stans att gå? Nej.

Jag går ännu fortare. Man skulle 
kunna tro, att jag flydde . . . Är jag 
rädd? ... Lider jag? ... Snön knar­
rar ... Varje steg tar ett tag om min 
strupe.

Runtomkring är natten . . . Inte 
en själ. .. Bara på himlen brinna 
stjärnornas eldar.

— Men vart ska jag gå? — Om 
jag vore man, kunde jag gå till en 
bark och invänta morgonen på en 
bänk och se på stjärnorna.

— Om jag skulle gå till Nicolas 

Det är i grunden inte så dumt att tro mänskligheten om gott. Det är inte bara vackert, som man gärna 
brukar medge, utan till och med ganska vist. Ty det goda är det som skall segra, är det största och mäktigaste, 
hur skrämmande det än kan se ut i världen. Det är överväldigande, är regeln, och det onda undantaget. Där- 
jör talas alltid mest om detta. Det väcker sensation. Men inte det goda som träget och tåligt arbetar i det 
jördolda och dag jör dag gör människolivet möjligt, trots allt.

Världen tillhör alltid de goda. Beständigt, i alla tider, varje dag som. går. Det låter som ett grymt hån. Och 
likväl vet vi till sist alla att det är sant. Vårt liv vore inte möjligt om det inte ständigt vore sant.

i Pär Lagerkvist: Det besegrade livet

Antonowitsch? Det är bra männi­
skor. Deras port står alltid öppen. 
De äro enkla och fattiga och leva 
av sina händers arbete. Mannen är 
snickare. — Varför ha de alltid ta­
git emot mig så väl, jag som varken 
är deras vän eller kamrat?

Är det därför att med mig trän­
ger en ljusstråle ned genom deras 
gråa tillvaro?

Gator. Torg. Mitt i en klump av 
hus ligger ett gammalt litet hus. 
Det är där de bo dessa enkla män­
niskor. Jag knackar på dörren. 
Måtte de vara vakna!

7
-90

— Vem är det?
— Det ar jag.
— Åh. Godkväll. Hur står del 

till? Varför kommer ni så sent?
— Det föll sig så, i dag.
— Det föll sig så, det föll sig så!

Klockan är över elva. Det är tid 
att gå till sängs för länge sen.

Kvinnan tar fram rena lakan ur 
skåpet, hämtar en örngottskudde 
(de två barnen få ha en tillsam­
mans för en gångs skull) och gör en 
improviserad bädd i ordning åt mig 
på en gammal soffa. Sen önskar 

hon mig god natt. Det gästvänliga 
paret drar sig tillbaka till rummet 
bredvid.

Rummet där jag ligger är litet. 
Fattigdom och enformighet andas 
allt.

Där jag ligger utsträckt i den 
främmande bädden, med ögonen 
vidöppna ut i mörkret, far en brän­
nande tanke genom mig . ..

Jag har kommit till dessa goda 
och enkla själar. . . och jag har ta­
git emot gästvänskap. Vem är jag 
för dessa präktiga människor? De 
veta ingenting om mitt liv, de veta 
inte varifrån jag kommer eller vart 
jag går . . . De veta inte att polisen 
söker mig och begära inte mer än 
att få hålla sin hand över mig.

För övrigt är jag inte säker hos 
dem . . . och om man arresterar 
mig i denna natt, äro de förlora- 
rade! . . . Varför? Ha de varit del­
aktiga i mina handlingar, därför att 
de tagit emot mig i sitt hus? — 
Men säkert ha de samma åsikter 
som jag, de veta att jag är en revo­
lutionär. . . De ha hört mina ord 
— ingenting annat än detta! . . .

De dölja ingenting av sitt liv. 
Men mitt liv döljer sig under ett 
falskt namn . . . Jag spelar en mörk 
roll. Utan att de veta det, riskerar 
jag deras liv.

Det skulle vara deras ruin! Han 
i fängelse. Hon och barnen utan 
bröd . . . Sen blir det deportation 
och fullständig tillintetgörelse av 
detta hem, av detta arbetsamma liv.

Åh! !Förbanelse! Ta emot kärlek 
och återgällda det med döden . . .

I fängelset. Det är natt och jag 
ligger utsträckt på min säng liksom 
då jag var hos dem. Med ögonen 
öppna ut i mörkret överlämnar jag 
mig åt drömmen . . . Vad har bli­
vit av dessa goda själar? Vad har 
väl kunnat hända dem? . .. Man 

har arresterat mig och stängt mig 
inne .. . Sen har man dömt mig och 
kastat mig i fängelse ... Bakom 
dessa murar är jag avstängd från 
den levande världen. Inte den min­
sta underrättelse om det som hän­
der där . .. Fem år ... Tio år . . . 
Femton år... och längre. Jag har 
aldrig mera hört något av dem.

Där jag ligger utsträckt på sän­
gen liksom den gången hos dem 
tänker jag efter ... Om man åter­
gav mig friheten, skulle jag genast 
skriva till dem . . . Jag skulle bedja 
dem förlåta mig .. . Och som ett 
bevis på min tacksamhet skulle jag 
lämna ett litet minne åt var och en 
av dem.

Barnen äro nu vuxna. Föräldrar­
na åldringar med vitt hår. Kanske 
finns det små barnbarn. Jag skall 
göra leksaker och sända dem. Ro­
liga leksaker åt de små.

Jag blev fri. Jag söker och jag 
frågar . . . Inte ett spår av mina 
vänner. En säger, att de ha flyttat, 
en annan att de äro döda.

Jag återfinner ingen, varken gam- . 
mal eller ung.

Och gåvan blev aldrig avsänd! —
Men också i min själ finns det 

liksom på himlen stjärnor — stjär­
nor som tänts vid varje gott möte 
jag gjort i mitt liv . .. Det är ljuset 
från en av dessa som talar till mig 
om dem.

En bok 
som går!

8: e—10: e tusendet 

utsändes nu av

Jeanna Oterdahls 
bok 

En av oss
En bok för tusentals 

julklappsbord! 
4: 50, inb. 6: 50, 
halvfr. b. 11 kr.

Lindblads Förlag, Uppsala.

Emy Ek.

Inbillningens värld 
och verklighetens.

I sitt nyligen utkomna stora 
arbete, Inbillningens värld, anför 
docenten Olle Holmberg ett av 
Troels-Lunds målande drag ur 
forna tiders liv. Det förekom, be­
rättar denne, under medeltiden 
här i norden, att hela familjer, 
husfadern, husmodern, barn, släk­
tingar och gäster, lågo tillsam­
mans i en bred säng — så trångt, 
att alla individuella rörelser omöj­
liggjordes. Mitt i natten, på signal 
av husfadern, vände sig alla på 
en ny sida. Anekdoten illustrerar 
förträffligt skillnaden mellan 
verklighetens värld och inbillnin­
gens. I verklighetens värld äro vi 
delar av ett samhälle, hopfogat 

som en organism. Där måste vi bö-

Olle Holmberg, Inbillningens värld. 
Första delen. Bonniers. Pris 13: 50.

ja oss för lagar oeh tvång, där stå 
vi under kommando — även om 
de kommenderande stundom för­
sova sig .eller kommendera ga­
lenskaper, såsom Shaw antyder 
i Heartbreak house, där han 
talar om de druckna kapte­
nerna, som sovo i sina kajuter 

och litade på Guds försyn, under 
det att statsskeppen gingo rakt 
mot världskrigets fruktansvärda 
skeppsbrott. I verklighetens värld 
äro vi bundna, styrda, tvungna att 
anpassa oss; i inbillningens, dröm­
mens och drömmeriets värld äro 
vi fria, suveräna, isolerade. Ba­
kom slutna ögonlock se vi, sovan­
de eller vakna, bilder från själv- 
skapade världar.

Urtypen för allt fantasiskapan- 
de är enligt doc. Holmbergs fram-i

ställning drömmen, som likt blom­
mor, som slå ut om natten, under 
sömnen väver sin nyckfulla väv av 
fritt oeh laglöst komponerade och 
kombinerade bilder, vilka trotsa 
alla verklighetens lagar. Freuds 
bekanta verk Drömtydning som 
genom ett egendomligt samman­
träffande just nu utkommit i 
svensk översättning med en för­
tjänstfull inledning av dr J. Land­
quist, har givetvis varit av bety­
delse för doc. Holmbergs fram­
ställning. Ingen drömforskare i 
våra dagar kan gå förbi detta 
verk, även om han icke accepterar 
dess åskådning helt, vilket icke 
heller skett i föreliggande arbete. 
Det man först reagerar mot hos 
Freud synes mig vara den omfat­
tande betydelse, han tillägger 
drömlivet som ett komplement till 
vårt vakenliv. För en vanlig, hårt 
arbetande människa är drömmen 
något, som hon endast i undan­
tagsfall tar notis om. Hon bekla­
gar, när hennes korta nattvila stö­
res av oroliga, kanske ångestfulla 
drömmar eller när morgondröm­

marna föregyekla henne, att hon 
redan är uppstigen, klädd och på 
arbetsplatsen — en illusion, som 
snart på det obarmhärtigaste sön- 

| derrives av verkligheten. Hon 
blandar icke gärna in i det vakna 
livet, där fakta stöta mot fakta 
och där man alltid befinner sig på 
jakt efter det exakta, bilderna 
från drömmarnas mer eller min­
dre kaotiska, mer eller mindre 
dimmiga värld. Det är emellertid 
obestridligt, att det finns dröm- 
mar, som äro av stort psykologiskt 
intresse, även om icke alla äro det. 
En i det vakna livet tillbakaträngd 
önskan kan i drömmen få sin upp­
fyllelse. Soldaten, som i den lätta 
slummern ännu är fylld av dags- 
upplevelserna och drömmer om 
krigsscener, finner i den djupa 
sömnens drömmar gärna tillfreds­
ställelse för den hemlängtan, han 
under dagen kanske biter samman 
tänderna för att icke förråda. En 
hemlig fruktan eller motvilja, en 
undertryckt känsla eller böjelse 
kan i drömmen komma till uttryck. 
Själslivets tidigare årsringar, som 

eljest icke synas, kunna där fram­
träda och bära bud från barn­
domsupplevelser och -erfarenheter. 
Det som skiljer vår tids dröm­
forskning från äldre tiders är icke 
blott den psykologiska metoden 
utan också den klara insikten, att 
drömmen icke förråder, vad som 
skall ske utan vad som 
sker — i drömmarens själ.

Från drömmen, där fantasi och 
känsla skapa, under det reflexio­
nens kontroll är totalt upphävd, 
leder framställningen vidare till 
illusionerna, där fantasi och käns­
la utfylla, färga eller undantränga 
verklighetsiakttagelsen. Våra före­
ställningar om oss själva och om 
andra människor äro i hög grad 
präglade av illusioner, villor, van­
tolkningar. Den partiske och otå­
lige tror sig vara rättvis och med 
en ängels tålamod; den fege och 
ynklige tror sig själv djärv och 
modig. Sympatiska medmänniskor 
tillägger man allehanda goda 
egenskaper; osympatiska eller fi­
entliga utrustar man med onda 
och mindervärdiga egenskaper. Ju
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Den nya
Det var förfärligt vad det ekade av 

svordomar därutifrån gärdet, där det el­
jest aldrig brukade höras annat än några 
kråkor så här års. Där utrullades hela 
massor av »ammunition», allt av djävligt 
och fanstyg, som någonsin upptecknats i 
en ordlista, och många fria fantasier där­
utöver. Argt lät det, riktigt ilsket.

Jag måste ut och se vad som står på. 
Och häpen och ledsen blir jag. För det 
är Söderberg och ingen annan, som går 
där och dundersvär, medan han plöjer.

Och detta passade alldeles inte ihop med 
den Söderberg jag gjort upp för mig — en 
Söderberg i så förklarad dager, att han 
kunnat stå sig mitt i en legend ! Här gick 
han nu nersjunken i upplandsleran, slog 

den ena hästen ursinnigt, svor och svor.
Det var inte längre borta än i våras, 

som Söderbergs varelse tonade in i mitt 
minne med en helt annan själsklang över 
sig.

Nog för att jag sett honom någon gång 
dessförinnan, både när han plöjde och när 
han körde foror, duktig och skötsam som 
han är. Jag hade gett akt på, att han ofta 
hade en hel flock småttingar med sig i 
tomlassen, för jämnåriga och för många 
att vara hans egna.

»De ha inga barn,» förklarade min 
grannfru. »De hade ett dödfött för många 
år se’n. Och nu lär de inte få några 
mer.» Detta var allt vad jag hört om Sö­
derberg.

Men en dag i våras, när jag gick genom 
skogen, fick jag se honom från långt hålll, 
där han stod och högg en tall. Jag vet 
inte vad det var, som kom mig att stanna 
till på ett särskilt sätt i hans närhet, med 
en egendomlig och vördnadsfull förnim­
melse. När han hälsade, sken hans anlete. 
Han såg på något vis större och andligare 
ut än eljest. Han var som en annan sorts 
människa. Där var helgd omkring honom 
— något annat ord vet jag inte att ta till.

Vad kunde ha hänt honom? Vad var 
det för ny lycka, som bröt igenom var- 
dagsmasken i detta anlete?

Faderslyckan var det, som jag sedan 
förstod. En liten frisk dotter hade sett 
dagens ljus.

Man talar ofta om moderssaligheten ef­
ter födslostunden. Men detta var samma 
slags fröjd, ren och stor och framtids- 
ljus i ordlöst vacker verklighet.

Jag hade just tvingats att se in i ett sär­
skilt slag av mänsklig nöd i de dagarna 
— nöden för små ovälkomna livslågor, 
vilkas gnista blir släckt så förnumstigt, 
som när det snoppas ljus. Och synen i 
skogen blev därför bräddad av kontrast­
glädje och lyste som en regnbåge över nö­
den.

Men så blev jag också utom mig nu vid 
att se Söderberg gå där utanför mina 

mindre verifierade kunskaper man 
nar om sig själv och andra, desto 
större frihet har den känslobeto­
nade fantasien att skapa. Fantasi­
en skyr tomrummet och söker ut­
fylla det, liksom fantasibegåvade 
resenärer ständigt lockas av kar­
tans vita fläckar, som beteckna o- 
känt land. Den bild, vi göra oss av 
vår värld, dess gestalter och hän­
delser, är oftast till hälften en 
frukt av iakttagelsen, till hälften 
ett verk av känslobetonad inbill­
ning.

Illusionen kan vara farlig, men 
den kan också vara ljuv, skänka 
oss gåvor, mot vilka vi eljest för­
gäves skulle sträcka våra händer. 
I analysen av Kellgrens stora dikt, 
Den nya skapelsen eller Inbillnin­
gens värld, efter vilken hela före­
liggande bok fått sitt namn, har 
författaren tillfälle att skildra den 
skönaste illusion, som gives, då 
människan, fylld av en stor och 
ren känsla, plötsligt ser världen 
ligga som i nytt ljus för hennes 
blickar, så vårligt uppståndelseny, 
så daggfriskt morgonklar, som om

vreden
fönster, piska och svära, bara piska och 
svära !

Skulle jag göra någonting »pedago­
giskt»? Onej, det orkade jag inte. Men 
jag blev inte fri från honom i mina 
tankar. Jag kunde inte arbeta — bara för 
Söderberg. Och till sist gick jag ner på 
gärdet.

Jag hade några sockerbitar till hästar­
na och ett par äpplen — »till flickan» var 
min första tanke, något opraktisk såsom 
vänlighet mot ett spädbarn ! Han var nu 
i allra bortersta ändan av gärdet. Jag 
traskade vid randen av den tunga, våta le­
ran, som låg där och glänste blåaktigt i 
uppvälta rader. Jag kände mig både blyg 
och dum — isynnerhet för äpplenas skull.

Han tystnade, då han såg mig komma, 
och vilade en stund på plogen, medan jag 
trakterade hästarna. Jag langade också 
fram äpplena. Och han tackade bekymrat.

»Ja, jag förstår ju varför frun kom. 
Men jag ska säja hur de’ är. Jag lovte 
dom här Anderssons att plöja åt dom, ifall 
de skaffade en häst till utom min egen. 
Och kan frun tro, det där satans öket de 
gett mig bara ställer sig och låter den 
lilla märren ensammen dra allt lasset!!»

Hans röst darrade av harm. Men »den 
lilla märren» fick ett tonfall som liknade 
klagan och ömhet. Han gjorde sig ytter­
ligare besvär att hämta mig in i sin vrede, 
och låta mig förstå någonting djupt berät­
tigat i den.

Det var inte bara det att det var hans 
märr, nej, det var inte bara det.

Jag började vädra någonting väsentligt 
i denna manliga vrede. Svordomarna var 
inga tomma agnar efter ett rus eller av- 
skräde efter-en gammal harm. De bar på 
ett nytt ärende, som famlade efter luft.

Plötsligt slog förklaringen ner i mig 
som en blixt. Vredestöcknet nu hade pre­
cis samma ursprung som lyckoskimret den 
gången i skogen !

Han hade en egen liten enda tös. Detta 
röjde liksom nya vidder i det förfärande 
vid att »en liten märr», ens egen, kan få gå 
och dra tunga lass alldeles ensam. Där var 
något universellt i hans reaktion, det var 
filosofi i svordomen.

Det kan gott vara att han såg för sig 
bild efter bild av allt, som kan ligga fram­
för en »liten märr» i den värld, där hans 
senfödda skatt stigit in för att leva sitt 
liv. Saker som är rent förbannade och 
aldrig borde få ske !

Nu hade emellertid hästarna mumsat 
slut. Söderberg tog till plogen och gjorde 
honnör med piskan.

Jag gjorde också honnör. Inte för rap­
pen och svordomarna — de hade förres­
ten tystnat.

Men för det nya i vreden !

E. F.

den nyss hade gått ur skaparens 
hand. Allt är förklarat och me­
ningsfullt, allt är doftande och 
ljust. Det kan vara kärleken, som 
åstadkommer detta under, men det 
kan också vara själens segergläd­
je, när den genombrutit mörker 
och hinder och ser vägen, verket 
och målet. Världen ligger ny och 
förändrad för vår syn, men undret 
har skett icke utom oss, utan inom 
oss.

Från illusionerna skrider fram­
ställningen vidare till de drömme- 
rier, som under dagens vakenliv 
låta oss erfara något liknande som 
i nattens drömmar: vi vandra i en 
egen värld, avskuren från den öv­
riga, reflexionens kontroll är obe­
tydlig, och fantasi och känsla byg­
ga av minnen, hopp och längtan 
en serie av bilder, som på en änd­
lös film. Då författaren framhål­
ler, huru minnet, som härvid är i 
aktion, icke är någon objektiv re- | 
gistratur eller exakt fotografi utan 
starkt känslobetonat, får han an-1 
ledning att citera det klassiska 
Nietzscheordet: ”Detta har jag.

En av oss.
Jeanna O terdah 1: En av 

oss. Lindblads förlag. 4: 50.

Det ger onekligen en särskild 
slags tillfredsställelse, när man 
finner sin egen tid och sina egna 
villkor igenkännligt skildrade i 
en bok. Hos nästan alla människor 
finns en lust att i någon form ”le­
ka med”. Om inte annat att få 
känna igen något av sitt eget i en 
bok. Det bereder också ett visst 
nöje, när det vanliga och välkän­
da av en sympatisk röst blir utlagt 
och man känner sig värdig att 
konstatera dess sanningsenlighet.

Något av detta välkommet enk­
la har alltid utmärkt Jeanna Oter- 
dahls böcker. Det är också utmär­
kande för hennes sista, En av 
oss.

En ung kvinna har tillfrisknat 
från en svår sjukdom. Hon ligger 
under de långa dagarna, som följa 
efter sjukdomen, innan hon på 
nytt får börja arbeta och leva sitt 
liv, och upplever i tankarna de 
gångna åren. De olika perioderna 
av hennes liv framträda i tydliga 
bilder. Man lär känna den ena 
kretsen av människor efter den 
andra, bland vilka den lilla flic­
kan, skolbarnet, studentskan levat. 
Man uplever tillsammans med Eva 
barndomen på den bohuslänska 
gården Rossvik, med sina under­
liga innevånare och snälla gamla 
jungfrur. Så kommer inackorde- 
ringshemmet med de snälla frök­
narna och de få vänner, som Eva 
lyckas förvärva sig under skol­
åren. Man möter dem flyktigt 
men lika verkligt och klart, så 
som det sker i minnet.

Det lilla barnet Eva utstår myc­
ket av barndomens skräck. Hon 
får reda sig utan ömhet och utan 
den kärleksfullhet, som hon läng­
tar efter. För att lysa upp den 
karga värld, som bestås henne av 
hennes kyliga fostermormor, trös­
tar hon sig så gott hon kan med 
en drömvärld, där människorna 
äro ljuvligare och verkligare än i 
det riktiga livet. Den unga flic­
kan Eva är blyg,självkoncentrerad, 
högmodig och ändå plågad av 
misstro till sin egen kraft. Men 
hon växer. Hon upptäcker män­
niskorna omkring sig och vad gi­
vandet och tagandet innebär av 
befrielse och möjligheter till lycka.

Vem kommer inte ihåg sorgen 
över stora fötter eller fula händer, 
som var aktuell i mellanklasserna! 

gjort, säger mitt minne; detta kan 
jag icke ha gjort,säger min stolthet; 
slutligen ger minnet efter.” Min­
net är plastiskt — känslorna, kär­
leken, hatet, stoltheten, bitterhe­
ten, skulptera ständigt o m dess 
material. Har drömmaren konst­
närlig gestaltningsförmåga, så att 
han kan fånga och i ord forma och 
fixera drömmeriets bilder, skapas 
en dikt, präglad av sin upphovs­
mans väsen, som en konung låter 
prägla mynt med sin bild. Liksom 
vi i sömnens drömmar och i va­
kenlivets drömmerier skapa ge­
stalter, som vi se och höra, skapar 
diktaren gestalter, som för honom 
bli fullt verkliga. Jag påminner 
mig i detta sammanhang Fredri­
ka Bremers rädsla att gå ut under 
den tid, hon sysslade med en ny 
roman. Om någon olycka skulle 
hända, syntes det henne outhärd­
ligt, att alla de drömda och av 
henne skapade gestalter, som hon 
bar inom sig, skulle dödas. Eller 
man minns Balzac, som till sin 
dödsbädd ville ha endast e n lä­
kare, som icke var att finna i nå-

De måste vara 
mogna.

Den blinde
Eros

kan lugnt äta Jamaica-ba- 
naner till vederkvickelse 
mellan pilskotten. Han be­
höver inte se dem för att 
veta, att under skalet är 
fruktköttet rent och fint. 
Även om skalet är mörkt 
och prickigt. Då äro de 
förresten bäst.

A. - B. BANAN-KOMPANIET.

Och vem minns inte, hur sådana 
bekymmer så småningom förblek­
nade och gåvo plats för glädjen 
över den första bjudningen, som 
man klarade utan att förstöra den 
för sig med blyghet. När man upp­
täckte att händer och fötter voro 
oändligt oväsentliga, jämförda 
med det faktum, att människor 
godtog en för ens egen skull, vän­
tade sig något av en, tillät en att 
dela med sig av egenskaper, som 
beredde dem glädje.

Evas liv är en trovärdig utveck­
lingshistoria. Man läser boken 
med nöje. Inte minst för Jeanna 
Oterdahls älskvärda egenskap att 
berätta om människor, som äro 
nätta.

C. H.

gon läkareförteckning men väl i 
hans egna romaner.

Utrymmet förbjuder ett närmare 
ingående på bokens övriga kapitel. 
Jag har velat rikta uppmärksam­
heten på den, därför att den i en 
lätt förståelig och ofta gnistrande 
spirituell form behandlar frågor, 
som äro lika mycket av allmänt 
psykologiskt som av rent estetiskt 
intresse. ”Människan” sade en gång 
en vis och from man, ”är lik en 
fågel, som flyger genom ett ljust 
rum, kommande från mörkret och 
åter försvinnande i mörkret”. Men 
människan bär med sig mycket av 
det mörker, från vilket hon kom­
mit, och anar föga av de hemlig­
heter, mot vilka hon styr färden. 
Allt som kan skänka henne klar­
het över själens liv, är henne en 
hjälp. Och därmed är också vä­
gen banad till en djupare förstå­
else av dikten, den livsspeglande 
och livsförklarande, som evigt 
ung, evigt ny stiger ur själarnas 
hav, som en gång den böljeskum­
borna gudinnan steg ur vågorna.

Svart på vitt.
Belysande för hur besvärlig äktenskaps­

lagen kan vara i sina ekonomiska konse­
kvenser är ett fall som refereras i Ystads 
Allehanda.

En kvinna var gift med en man som var 
så oordentlig och supig, att barnavårds­
nämnden i kommunen måste omhändertaga 
barnen i hemmet. När mannen dog, kunde 
modern, som visserligen var skötsam och 
ordentlig, inte ensam försörja de många 
barnen. Hon träffade efter några år en 
annan man, som han gifte sig med. De 
voro båda sparsamma och flitiga och 

lyckades skaffa sig ett eget litet hem.

Emellertid hade den nye mannen enligt 
lagen fått övertaga försörjningsplikten 
även för hustruns barn i hennes föregå­
ende äktenskap.

De utgifter som barnavårdsnämnden 
haft för barnen — dessa hade icke hem­
ortsrätt i den kommun där de voro om­
händertagna — hade under under årens 
lopp stigit till så avsevärt belopp, att om 
det skulle utkrävas de båda makarna mås­
te förlora allt vad de ägde. Mannen, som 
var kommunalfullmäktig, skulle om han 
försattes i konkurs dessutom förlora sina 
kommunala förtroendeuppdrag.

Om kravet från barnavårdsnämnden si­
da vidhölles skulle de båda makarna bli 
tvungna att begära skiljsmässa, för att 
mannen skulle befrias från försörjnings­
plikten av hustruns barn. Hustrun måste 
i sådant fall betecknas som medellös och 
kommunen fick fortfarande bestrida kost­
naderna för barnen. Familjens ställning 
kunde sålunda räddas om de båda makar­
na levde ogifta tillsammans.

Den andra utvägen vore att kommunen 
där barnen hade hemortsrätt ville ersätta 
vistelsekommunen dess utgifter. Men den 
utvägen är mera oviss.

Felet med den supige mannen och de 
för många barnen kvarstår ju i varje fall.
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En ny jul.
(Forts, fr. sid. 1.)

gudomliga tingen”. Ingenting an­
nat kan heller lösa de problem som 
möta oss eller rättare det enda sto­
ra problemet i alla dess detaljer: 
hur ska vi ordna sammanlevnaden 
på jorden mellan folk och raser, 
klasser och kön?

En sådan tid av förjulstämning, 
av väntan på advent måste ha si­
na profeter och sina Johannes Dö- 
pare. Det har den också.

En sådan har i höst uppträtt i 
England, och hans väckelserop har 

tagits upp till allmän begrundan. 
Det är ju också oro i den engel­
ska kristna menigheten nu, ett 
nytt bönboksförslag har lagts fram 
och fallit, ärkebiskopen av Canter- 
bury vill avgå och ,det talas om 
skilsmässa mellan stat och kyrka. 
Johannes Döparen heter Reve­
rend Sheppard och har tidigare 
varit kyrkoherde i St. Mar- 
tin-in-the-fields. Titeln på hans 
bok: En präst har mist 
tålamodet, (the impatience 
of a parson) är mycket betecknan­
de. Efter 2,000 år bör ju en präst 
ha rätt att bli otålig att få se 
verklig kristendom. Bans dom 
över anglikanska kyrkan är för­
krossande, och den är en utom- 
stående svår att förlika med hans 
förhoppning att världens rädd­
skall kunna komma från den, om 
blott den rätte mannen blir ärke­
biskop av Canterbury. Han på­
står grymt nog att hans kyrka 
icke övar kristendom utan engelsk 
respektabilitet. Den verkliga kris­
tendomens bud innefattas i två 
ord: ”följ mig!” Hans bok är en 
enda passionerad bön till kyrkans 
män: res er upp, lyd denna kallel­
se, predika lydnad för den. Offra 
alla världsliga privilegier, avsäg 
er sambandet med staten, avsäg er 
alla anspråk på att sitta inne 
med den rätta nyansen av kristen­
domen framför andra, och tilläm­
pa tveklöst Kristi egen lära. Däri

Dåsighet och Olust 
är enligt vetenskapen bevis på 
dåligt blod och otjänliga äm­
nen i kroppen, gifter som måste 
rensas bort

Fruktsalt-Samarin renar ef­
fektivt blodet befriar magen 
och tarmarna från osunda sam­
lingar, utdriver den skadliga 
urinsyran från kroppen, är 
välgörande för levern och nju­
rarna.

Fruktsalt-Samarin utför en 
grundlig invärtes rengöring vil­
ket sätter kroppen i god form, 
därför är det hälsobringande 
att dagligen dricka Fruktsalt- 
Samarin. Pris pr fl. kr. 2.50 
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måste ingå utplånande av all åt­
skillnad och all fientlig inställ­
ning mellan klasser och nationer. 
Det är för honom självfallet att 
en krisfen kyrka måste predika 
vapenvägran, och det säger han, 
fast han vet av erfarenhet att de 
fältpräster behandlades som nerv- 
rotiker, som kommo med den me­
ningen ur kriget.

Kyrkan måste alltså ge sig ut 
på ett farligt äventyr, det är pre­
cis samma tanke som den som låg 
till grund för Alf Ahlbergs bok 
Statskyrka eller frikyrka. Det är 
det enda pris som är stort nog för 
att räcka till att vinna respekt 
och gehör hos folket. Detta folk som 
icke längre — det säger han gång 
på gång bryr sig om kyrkan. 
Det kom ett litet tag, säger han, 
strax efter kriget och såg efter 
om där fanns något i kyrkan för 
deras hjärtas hunger, men det för­
svann igen, för där gavs ingen­
ting. Han tror att hade där bjudits 
äkta kristendom, så hade männi­
skorna stannat. Enligt hans me­
ning har världen intet annat val 
om den vill leva. Kristendom eller 
katastrof, i den satsen samman­
pressar han framtidsutsikterna. 
Och han är inte den enda som gör 
det.

Hans meningsfränder är o alla de 
som anse att Kristi uppenbarelse 
av sanning och visdom är evigt 
giltig och icke kan överträffas. De 
som tro, att den stund flammor­
na slå upp igen, så som så många 
gånger hänt i mänsklighetens hi­
storia, eller kanske rättare slå ner 
igen, slå ner av höjden i mänsklig­
hetens hjärta, skall det vara sam­
ma budskap som det nu 2000-åriga

Samma budskap men troligen 
skall man då icke känna igen det, 
och det skall överraska alla, även 
det folk, den ort, det redskap som 
det väljer.

Ingen vet om han inte går på 
den kratergrund, där ett utbrott 
skall ske. Inte visste innevånarna 
i Herculanum att de bodde invid 
ett eldsprutande berg, och vem 
kunde ana att Mont Pelée skulle 
bryta ut just år 1902. Av mänsk­
ligheten liksom av den jord den 
bor på, att kan man vänta sig vil­
ka överraskningar som helst. Att 
veta detta gör det uthärdligt att 
leva också i en föradventstid. För 
mänskligt förnuft ser det inte ljust 
ut. Man kan räkna ut när vår nu­
varande utvecklingslinje ska föra 
oss in i det orimliga och outhärd­
liga. Men det gör ingenting, ty en 
vacker dag är allt kastat över­
ända. Något har hänt eller kun­
skapen om att något för länge sen 
hänt i det tysta har nått oss.

Och vad var det?
En ny jul.

Elin Wägner.

Från primitiv forntid
till modern nutid
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N 11 ha 350,000 hushåll slutit sig samman och 
äga gemensamt Kooperativas storkvarnar — 

Tre Kronor och Tre Lejon.

Förr försiggick 
målningen i anspråks- 

lösa småkvarnar.

III “
Nis

Från Tiden arv ets läsekrets.
Till Tidevarvets Redaktion, Stock­

holm.

Måhända skulle det för Tidevarvet vara 
av intresse att få följande notis införd:

Såsom framgått av dagspressen har 
Lunds studentkår på kårmöte den 7 de­
cember avgett en resolution med anledning 
av Skolöverstyrelsens senaste utredning i 
skolfrågan. Som bekant framgår av denna 
utredning, att genom skolorganisationen 
antalet lediga tjänster vid stadsläroverken 
väsentligt minskats för manliga sökande. 
Resolutionen som avgavs enhälligt, omfat­
tade följande punkter: I. Krav på fri kon­
kurrens mellan manliga och kvinnliga sö­
kande om alla platser, dock så att i skolor, 
där gossar undervisas, minst en manlig 
lärare och i skolor, där flickor undervisas, 
minst en kvinnlig lärare måste finnas.
2. Principiell fordran på akademisk kompe­
tens, dock med tillbörlig hänsyn tagen till 
de lärare, som under den närmaste över­
gångstiden på grund av omorganisationen 
mista sin anställning.

I den diskussion, som föregick resolu­
tionen och som inletts med ett orienterande 
föredrag av rektor Sefve, Falun, fram­
förde en kvinnlig filosofie magister stu­
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dentskornas synpunkter. Dessa voro i stort 
sett desamma, som framförts i Tidevar­
vets ledare för föregående vecka. Från 
manligt håll uttalades ett tack till stu­
dentskorna för att de, trots att genom 
riksdagsbeslutet vissa platser vid statslä- 
roverken reserverats för kvinnor, voro 
villiga att avstå dessa till förmån för den 
fria konkurernsen.

Lund, den 13 dec. 1927.
Greta Håkansson.

*

Referatet i Tidevarvet n:r 50 av vad 
som i svenska tidningar offentliggjorts av 
den s .k. 20-nvannakommitténs undersök­
ningar angående behandlingen av politiska 
fångar bl. a. i Italien, har givit anledning 
till ett värdefullt korrigerande, noggrannt 
och dess mera upplysande Imeddelande från 
doktor Gunhild Bergh i Rom.

Undertecknad vore tacksam för publice­
randet av följande genmäle med anledning 
av de i artikeln Mot diktatur och terror 
givna upplysningarna om politiska fångars 
behandling i Italien.

i. Att polisen uppgör en lista och att de 
som stå på denna bliva dömda utan sitt 
hörande torde ej vara korrekt. De som 
genom sin verksamhet dokumenterat sig 
som motståndare till den fascistiska regi­
men varnas av polisen, det är däremot sant, 
och få underskriva en förklaring att de 
för framtiden skola avhålla sig från po­
litisk propaganda. Bryta de detta löfte 
förvandlas de till s. k. ammoniti, d. v. s. 
de ställas under polisens uppsikt — under 
det de förut fått röra sig fullkomligt fritt 
— de få ej lämna sina bostäder före en 
viss tid på morgonen och skola vara hem­
ma igen före kl. 7 på aftonen, de få ej 
mottaga inbjudningar och ej själva mot­
taga besök annat än av anhöriga och ett 
exemplar av nycklarna till deras hem skall 
vara deponerat hos polisen. De som trots 
dessa stränga regler fortfarande göra pro­
paganda och bekämpa fascismen bliva — 
efter vederbörlig rannsakan — deporterade.

2. Att även politiska fångar beläggas 
med handbojor är nog riktigt, men de 
»tunga kedjorna» och de »outsägliga lidan­
dena» under de korta färderna till veder­
börande deportationsort torde lungt kun­
na förvisas till mytens värld.

»Dessa öar bebos av förbrytare- som ut­
stötts ur samhället etc.» De italienska de- 
portationsöarne som ligga både utanför 
Toskanas och utanför Siciliens kust bebos 
dels av civil befolkning dels av en del för­
brytare som där under relativ frihet av­
tjäna sista perioden av det dem ådömda 
straffet och som sysselsättas med åker- 
bruksarbete. »De eländiga kojor» Tidevar­
vet talar om torde i själva verket vara 
baracker som efter mångstämmigt vittnes­
börd äro både ljusa och luftiga, kanske 
möjligen litet väl luftiga, ty det blåser på 
de öarne. De politiska fångarne äga rätt 
att röra sig fritt under de timmar — från 
7 på morgonen till 5 på eftermiddagen — 
som de få vara "ute. De utföra intet ar­
bete och få en à två gånger i månaden 
motaga besök av sina närmaste anhöriga. 
Det sammanlagda antalet av dylika depor­
terade torde aldrig överskrida 400, de allra 
flesta ådömas nämligen en mycket kort 
deportationstid och många benådas efter 
ett par månader.

Roma 12 : 12 1927
Gunhild Bergh,

Tidevarvets Rådfrågningsbyrå har bett 
om plats för följande meddelande:

I en artikel i nr 45 av Tidevarvet, Ett 
fall för lagstiftare att beakta, vädjades 
till allmänheten om hjälp för en nödställd 
familj i Södertörn.

Insamlingen har uppgått till kr. 310, var­
jämte åtskilligt i klädväg kommit famil­
jen direkt tillhanda.

Patienten i fråga kom till Stockholm i 
ytterst medtaget tillstånd fysiskt och psy­
kiskt. Men inom kort blev hon väsentligt 
bättre. De svåra anfallen ha f. n. försvun­
nit. Hon har lyckligen genomgått det nöd­
vändiga operativa ingreppet, och vi hoppas 
hon efter jul med stärkta krafter skall 
kunna återvända till sin familj.

De insamlade medlen ha även räckt till 
kläder åt familjemedlemmarna och ett av 
barnen, som var vanför, har fått komma 
till vanföranstalten för erhållande av lämp­
lig skobeklädnad.

Både vår skyddsling och hennes man ha 
bett oss att till alla givare, kända och o- 
kända framföra deras vördsamma tack.




